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Elektroniksteuerung
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Elektroteile

0153288

0153268 0153270 0153272 0143013
0153271

0135511 0153289 0153292 0153278 0145093

0153293 0145089
0153294 0145090

0530114 Frequenzumrichter ersetzt d. 9507084

0135209 Schiitz B6-30-01, 230V 40-60 Hz

0135202 Schiitz B12-30-01, 230V 50Hz

0123230 Hauptschalter KG 64B

0530118 Umrichter

0530119

Bedieneinheit



Haubengestange
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MEIKO

Sechskantmutter DIN 934 -M 8
Haube kpl. 600 mm Durchfahrtshéhe

|
0337005 glcjﬁ -8000230

0620148
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4.2 MAGNETVENTIL

| m
4.2 SOLENOID VALVE =
MEIKO
4.2 ELECTROVANNE T weew
IDENT. NR. BEZEICHNUNG DES[GNATION DESIGNATION
IDENT. NO. . .
* 0113223 MAGNETSPULE 230 V, 50 HZ COIL 230 Vv, 50 HZ BOBINE 230 Vv, 50 HZ
0113224 MAGNETVENTILFEDER SPRING FOR SOLENOID VALVE RESSCRT
* 0113222 MAGNETVENTIL NW 17 SOLENOID VALVE NW 17 ELECTROVANNE NW 17
* 0113216 MAGNETVENTILFILTERSIEB FILTER SIEVE F. SOLENOID VALVE TAMIS-FILTRE P. ELECTROVANNE
0621028 " VERSCHRAUBUNG R 3/4" SCREWING R 3/4" VISSAGER 3/4"
0233045 S_CHLAUCHKLEMME 20 -32 HOSE CLAMP 20 - 32 PINCE/TUYAU SOUPLE 20 - 32

0640010 SCHLAUCH SCHWARZ 3/4" HOSE BLACK 3/4" TUYAU FLEXIBLE NOIR 3/4"

s |
=]

0113223
0113224
A ey -
Tk (TR
i il D
01132186 0113222 0621028 0233045 0640010
glitig ab 1.5.81 * Diese Teile empfehlen wir aixf' Lager zu legen!
valid from 1.5.91 * We recommend to store these parts!
valable & partir du 1.5.81 * Nous recommandons de prendre ces pigces en stock!
Anderungen in Ausflbnmg und Konstruktion vorbehalten. - We rezerve the right 1o chenge execution and construction. b Nous nous reservons le droit de changer I'é jon et la &

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co., Postfach 2040, D-77652 Offenburg, Tel.: (0781) 203-0, Fax.: (0781) 203-274



6.1 NIVEAUREGELUNG
6.1 LEVEL CONTROL
6.1 REGULATION DE NIVEAUY

m
MEIKO

NVRSE 1
1.5.83//FH

IDENT. NR. BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO.
* 0130008 NIVEAUSCHALTER 62/30 LEVEL SWITCH 62/30 INTERRUPTEUR DE NIVEAU 62/30
* 0233078 1-OHR-KLEMME 10,0 GER 1-EAR CLAMP 10,0 GER BORNE A UNE OREILLE 10,0 GER
* 0260008 SCHLAUCH KLARSICHT 5 x 1,5 HOSE TRANSPARENT 5 x 1,5 TUYAU TRANSPARENT 5 x 1,5
. * 0850001 GUMMISTUTZEN RUBBER SOCKET MANCHON EN CAOUTCHOUC
* 0233082 1-OHR-KLEMME 19,5 RER 1-EAR CLAMP 19,5 RER BORNE A UNE CREILLE 18,5 RER
* 0620244 LUFTFALLE K244 AIR TRAP K 244 CHAMERE DE COMPRESSION K 244

0233076

0260006

\
0620244 0233076 Q850001 0233082
giltig ab 1.5,93 * Diese Teile ampfehlen wir auf Lager zu legen!
valid from 1.5.93 on * We recommend to stors thase parts!
valabie 3 partir du 1.5.93 * Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!

Andenuigen in A ffibnng vod Konstruktion vorbebalten, - We reacrve the right 1o change execution and construction. -

Nous nous reservons Ic droit de changsr 'éxdoution et ko somstreciicn.

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co.. Postfach 2040, D-77652 Of%anburg, Tel.: 0781/203-0, Fax: 0781/203-274



2.2 PUMPENANSAUGUNG
2.2 PUMP SUCTIONING
2.2 ASPIRATION DE POMPE

m
MEIKO

Pa2 2.doc
1. 11.96/FH

IDENT. NR. BEZEICHNUNG

DESIGNATION

DESIGNATION
IDENT. NO.
0620500 PUMPENSIEB K 262/1 PUMPE SIEVE K 262/1 TAMIS DE POMPE K 262/1
DV 120B/DV 2408 . PV 120B/DV 240 B DV 120B/DV 2408
0431051 SPANNRING D =125 TENSIONING RING B =125 BAGUE DE TENSION D=125
8000022 EINLEGBLECH INSERT PLATE TOLE D'INSERTION .
0337025 SICHERUNGSMUTTER SAFETY NUT ECROU DE SECURITE
: DIN9BO-M5 DINSBO-MS DINSBO-M5
8000855 ANSAUGSTUTZEN KPL. SUCTION SOCKET CPL. MANCHON D'ASPIRATION
DV 120B/DV 240B/FV 130 B DV120B/0V240B/FV 1308 DV120B/DV 240B/FV 130 B
0401045 O-RING 64 X 3 O-RING 64 X 3 BAGUEO 64 X 3
8000471 VERSTARKUNGSRING REINFORCING RING BAGUE DE RENFORT
0620500
0431061
0337025
8000022
8000855
0401045
8000471

giltig ab 1.1.92
valid from 1.1.92
valable & partir du 1.1.92

Andermgen in Ausfilbrung und Konstruktion vorbehalten. *

* Diese Teile empfehien wir auf Lager zu legen!
* We recommend to store these parts!
* Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!

We reserve the right to change execution and construction.  *

Nous nous reservons le droit de changer Féxecution ¢ la sonsiruston.

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co., Postfach 2040, D-77652 Qffenburg, Tel.: (0781) 203-0, Fax.: (0781) 203-274.




5.1 RUCKSAUGEVERHINDERER
m

5.1 REFLUX PREVENTOR MEIKO
5.1 DISPOSITIF ANTI-RETOUR

RVE 1
1.11.94/F4
IDENT. NR. BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO. :
3002731 . RUCKSAUGEVERHINDERER 1/2" REFLUX PREVENTOR 1/2" DISPOSITIE ANTI-RETOUR 172"
KPL. {OHNE EW) COMPL. {(WITHOUT EW) COMPL. {SANS EW)
* 0620334 RGCKSAUGEVERHINDERER K 333  REFLUX PREVENTOR K 333 DISPOSITIF ANTI-RETOUR K 333
0340027 UNTERLEGSCHEIBE ' WASHER RONDELLE
DIN 522 -5,8 X 11 X1 DINB22-5,8X 11 X1 DINS22-58X 11 X1
Q337001 SECHSKANTMUTTER SELBST- HEXAGON NUT SELFFIXING ECROU A SIX PANS, INDESSERRABLE
SICHERND DIN 985-M 5 DIN98E-MB DIN98B8E-MSE
0640012 SCHLAUCH GRAU 1/27 HOSE GREY 1/2" TUYAU FLEXIBLE GRIS 1/27
0233070 1-OHR-KLEMME 21,0 " 1-EAR CLAMP 21,0 BORNE A UNE OREILLE 21,0
* 0620342 SCHLAUCHANSCHLUSS EINFACH HOSE CONNECTION SIMPLE CONNEXION DE TUYAU SIMPLE
K 340 K 340 K 340
* 0620343 SCHLAUCHANSCHLUSS DOPPELT HOSE CONNECTION DOUBLE CONNEXION DE TUYAU DOUBLE
K 341 {BEl EW) K 341 (WITH EW) K 341 (AVEC EW)
* 0217433 GUMMIDICHTUNG 17 X 24 X 2 RUBBER PACKING 17 X 24 X 2 JOINT EN CAQUTCHOUC 17 X 24 X 2
- 8660141 SECHSKANTMUTTER R 3/8" X & HEXAGON NUT R 3/8" X 5 ECROU A SIX PANS R 3/8" X 5

8002731 Ri]cksaugverhiﬁderer 1/2" Kpl. { ohne EW )

‘8560141

0217433
0340027 :
@ 0337001 Q ? _
|
0620334 0640012 0233070 0620342
- @

giltig ab 1.11.84 * Diese Teile ampfahien wir auf Lager zu legen!

valid from 1.11.94 on * Wa recommend to store these partsi

valable & partir du 1.11 ._34 * Nous recommandons de prendre ces piéces en stock!

Andenungen in Ausfiihrung wnd Konstruktion vorbehalien, = We rcservs the right to chngn execution and covatruction, *  Nous nous reacrvons I droit de changer P'éxfoiian ot by comstrustion,

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co., Postfach 2040, D-77652 Offenburg, Tel.: 0781/203-0, Fax: 0781/203-274



7.1 STANDROHRUBERLAUF m

7.1 STAND PIPE OVERFLOW l'I'IEII(O
_ NESEE NN
ST7_1doc.d
7.1 TROP-PLEIN 717.96/mh
IDENT. NR. BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO.
0620603 STANDROHR, 125 LANG STAND PIPE, 125 LONG BONDE DE TROP-PLEIN, 125 LONG

Dv40/80/120B/160/240B DV 40/80/120B/160/240B DV40/80/1208/160/2408B

8002887 STANDROHRVENTIL 1 1/2" MIT STAND PIPE VALVE 1 1/2" WITH VALVE DE TROP-PLEIN 1 1/2" AVEC
MUTTER UND DICHTUNGEN NUT AND PACKINGS ECROU ET JOINTS
0620219 STANDROHRVENTIL K 219, 1 1/2" STAND PIPE VALVE K 219, 1 1/2"  VANNE DE TROP-PLEIN K 219, 1 12"
* 0408214 GUMMIDICHTUNé 48 X 68 X 2 RUBBER PACKING 48 X 68 X 2 JOINT EN CAQUTCHOUC 48 X 68 X 2
* 0408020 DICHTRING 48 X 60 X 2 CONICAL NIPPLE 48 X 60 X 2 JOINT D'ETANCHEITE 48 X 60 X 2
0212005 MUTTER 1 1/2" NUT 1 1/2" ECROU 1 1/2" 7

8002387
gditig ab 1.1.92 * Diese Teile empfehlen wir auf Lager zu legen!
valid from 1.1,82 * We recommend to store these parts!
vatable & partir du 1.1.92 * Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!
Anderungen in Ausfihrung und Konstrultion vorbehaiten, . We reserve the right to change execution and construction . Nous nous reservons le droit de changer I'Execution e la constrction,

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co., Postfach 2040, D-77652 Offenburg, Tel.: (0781) 203-0, Fax.; (0781) 203-274



Steckbrief
Geschirr- und

Behilterspiilautomat DV 240 B

Programmlaufzeit

KorbgroRe

Einschubhdhe

Schutzaft des Automaten
Einbauboiler ab 10 °C

Einbauboiler ab 45 °C
Einbauboiler inhalt

Regler verstellbar 10-95 °C

Tankheizung
Durchlaufmenge

Erforderlicher FlieRdruck

Nachspiilwassermenge
Tankinhalt

Pumpenmotor
Umwailzleistung

Klarspiilerdosiergerat
Materialstédrke
Werkstoff

Warmeabgabe

Lautstérke
Gewicht netto

Dampfverbrauch bei NDD-
‘Beheizung, 0,3-0,5 bar
Werkstoff Waiarmetauscher

1.10.1985/HK

gesamt 60/90/210 s

waschen 44/74/194 s, abtropfen 6 s, spiilen 10 s
VarioTronic

Sanftanlauf
temperaturabhangige Waschzeitverlangerung
Selbstreinigungsprogramm 15 s

2 Stck. 500 x 500 mm

400 mm

IP 54

18 kW Gesamtanschiul 20,2 KW
12 kW GesamtanschiuB® 14,2 kW
gl '

Boilerheizung mit Tankheizung el. verriegelt
6 kW - 55 - 60 °C fest eingestelit
min. 0,5 I/s bei 2,5 bar Fliel3druck

min. 2,5 bar
vor dem Magnetventil

max. 5 bar

5 I/Spilgang
701

Typ 1241
Drehzahl 2800 U/min

2 x 625 1/min
Werkstoff Premix A

2x1,1 kW
Stromaufnahme 2,8 A

Druck 7 mWS

Typ Delta 10
1-3mm |
1.4301 {CrNi18/10)

bei 25 Programmablaufen/h:
gesamt 26300 kJ/h fuhlbar 7700 kJ/h
latent 18600 kJ/h

71 dB (A)
167 kg

Frischwasserzulauf 10 °C max. 23 kg/h
Frischwasserzulauf 45 °C max. 13,5 kg/h
1.4301/1.4571/1.4435



‘9.3 TANKHEIZUNG
9.3 TANK HEATING
9.3 CHAUFFAGE DE BAC

THI_3.doc
t.11.98/FH

IDENT. NR. BEZEICHNUNG DESIGNATION PESIGNATION
IDENT, NO.
* 0101158 HEIZKORPER HEATING ELEMENT RESISTANCE
- 6 KW, 230/400 v & KW, 230/400 V 6 KW, 2307400 vV
* 0101176 HEIZKORPERDICHTUNG HEATING ELEMENT PACKING JOINT DE RESISTANCE
* 0108040 GUMMIMANSCHETTE RUBBER PACKING MANCHETTE EN CAQUTCHOUC
* 0108051 TEMPERATURREGLER THERMOSTAT REGULATEUR DE TEMPERATURE
2 KONTAKTE 2 CONTACTS 2 CONTACTS
* 0108047 TEMPERATURREGLER THERMOSTAT REGULATEUR DE TEMPERATURE
1 KONTAKT 1 CONTACT 1 CONTACT
* 0108063 TEMPERATURFUHLER TEMPERATURE PROBE SONDE DE TEMPERATURE

0101158

hew version

giitig ab 1.5.91
valid from 1.5.91

old version

0108051

=N

0108047

0108053

fix the temp. probe easily accessible

on the tank panel.

By any convinient means , approx 20 mm below water level

(with a special glue)

vatable 3 partir du 1.5.91 * Nous recommandons de prendre ces piéces en stock!

Anderungen in Ausfilhrung umd Konstruktion vorbchalten. .

We reserve the right to change execution and construction.

Nous nous reservons te droit de changer I'éxecution e 1z consirussica.

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co., Postfach 2040, D-77652 Offenburg, Tel.: (0781) 203-0, Fax.: (0781) 203-274



Wasch und Nachspllsystem ' m
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MEIKO

Waschpumpe

0501102 0501109 0501101 0501104 0336005 0501007

i i i ;
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13.2 BAUGRUPPEN/EINZEL TEILE
13.2 COMPONENT BLOCKS/PARTS m
MEIKO

13.2 BLOCS/PIECES DETACHES e

IDENT. NR. BEZEICHNUNG _ DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO.. .
0621003 TISCHSTOLLEN K 220/221 TABLE FEET K 220/221 PIEDS DE TABLE K 220/221
8000183 EINLEGEKREUZ FUR INSERTION CROSS FOR CORNER CROIX SUPPORT DE PANIER

ECKKORBTRAGER BASKET SUPPORT EQUERRE

0620122  Griff Tankabdecksieb X 2

0330012 Schrauben X 2

8750024 Korbtrager Eckausf. links Satz
8750025 Korbtrager Eckausf. rechts Satz
8002423 Rollenkorblaufschiene Kpl. fur Korb
8000151 Korbtrager Kpl.{ Fihrungsschiene)

— —— 0621003
=z
=z
=f —
=t
"
gultig ab 1.5.91 .- * Diese Teile ampfehlen wir auf Lager zu legen?
valid from 1.5.91 * We recommend to store thesa parts!
valable A partir du 1.5.91 * Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!
Anderungen in Ausfihrung und Koastruktion vorbehalten. . We reserve the right to change execution and construction. . Nous nous reservons le droit de changer 'éxecution et la construction,

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co., Postfach 2040, D-77652 Offenburg, Tel.: (0781) 203-0, Fax.: (0781) 203-274



